RECENZIE

MATUSKA, Alexander: DIELO IV. OSOBNE A NEOSOBNE. Editor: Stanislav Matus-
ka. Uvodna §tadia: Vladimir Petrik. Bratislava : Tatran, 2014. 276 s.

Niekde v kutiku je vsak taka iskricka, Ze vsetko hadam
na nieco bolo, ze malo zmysel, zdrap zmyslu.

A. Matuska: Osobne a neosobne, s. 221.

Finis coronat opus? — Ako 4. a zavereény zvdzok edi¢ného podujatia ,,dicla” A. Ma-
tusku vysiel subor jeho zivotopisnych, spomienkovych, ivahovych a bilanénych textov
— Osobne a neosobne. Mozno ho prijat’ a precitat’ ako podnet na nieckol’ko asociacii, uvah
a otazok.

Na prelome osemdesiatych a devat'desiatych rokov v stvislosti s domacim ¢asopi-
seckym publikovanim Navrdvaciek D. Tatarku (Slovenské pohlady, 1989, ¢. 7, a 1990,
¢. 3) pontikla sa asociacia, Ze na zaciatku pomyselného zanrového radu dialogickych pod-
ujati, ¢i uz oralnych a nasledne prepisovanych-redigovanych alebo vychodiskovo pisom-
nych, podujati, zastupujucich vlastne klasicky koncipované autobiografie alebo memoa-
re, st rozhovory s A. Matuskom zo Slovenskych pohladov, 1971, ¢. 1 —12.' Z kI'"aCovych
autorov literatiry po r. 1945 do naznaceného zanrového radu vstipil korpusom Z rozho-
vorov... A. Bednar (Casopisecky Slovenske pohlady, 1989, ¢. 1 — 12, knizne ako celok
v roku 1994) — je to rodinno-literarny dvojhlas A. Bednara s ich iniciatorkou K. Kenizo-
vou-Bednarovou, a d’alej V. Mina¢ knihou rozhovorov v rézii P. Holku V koseli zo zihlavy
(1992). — V sthre s premenami spolo¢enského zivota, literarneho Zivota ¢i prevadzky

' Malokto si uz dnes v nazna¢enych stvislostiach spomenie na knihu L. Szantéa Oktober a moja cesta
k marxizmu (Bratislava : VPL, 1967). Uvod znie totiZ takto: ,,Mily ¢itatel’, knihu, ktort prave otvaras,
som nikdy nenapisal. Vyrozpraval som ju svojim priatelom a znamym...” (s. 5). (Tirdz jej vznik potom
konkretizuje — ,,text na zaklade zdznamov z besied pre vydanie upravil A. Mensatoris®.) Prave A. Matus-
ka v roku 1964 pri autorovych sedemdesiatinach akoby v predstihu, anticipa¢ne napisal: ,,Ma za sebou
vpravde bohaty zivot, stacil by na roman; a jeho cesty, cesty zivota to boli, na ktorych nemalo nazbieral
— pocinajuc ucitel'skym posobenim za mladi kdesi na Kysuciach, pokracujic ruskym zajatim, prislusnos-
tou k skupine DAV a konciac jeho pracou po oslobodeni a dneskom. O tom vSetkom vie akademik
Szanto6 rozpravat’ s vtipom a — sebaironiou, ze by mu ju mohli zavidiet’ vSetci ti, o vazia ovel'a menej ako
on a hadam preto bert sami seba az privazne, vznasaji v tomto ohl'ade dokonca naroky na druhych; vie
o tom hovorit’ s veselost'ou srdca, ktort nemusi predstierat, lebo ju vlastni a to napriek tomu, ze sa pod
Sumivou penou nepochybne oboznamil aj s trpkastym jadrom; vie o tom vraviet s epickou iskrou, vzac-
nou u I'udi jeho typu. V thrne tak, Ze z jeho osobného zaujatia o vlastni minulost’ vyvstava pred poslu-
chacom aj Cosi iné, reflexy doby, pociny l'udi, dejiny — s onymi zvlastnymi a ozivujiicimi podrobnost'ami,
ktoré nenajdete v nijakej knihe, pretoze na ne mozno ,prist” prave len v rozhovore, zo¢i-vo¢i uzkemu
kruhu posluchacov... (stat’ Je to Ladislav Szantd, citované podl'a Od véerajska k dnesku. Bratislava :
Slovensky spisovatel’, 1978, s. 367 — 368).
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a podob verejnej seba-prezentacie za poslednych dvadsat’pit’ rokov stal sa zaner knizne
publikovaného rozsiahlejSicho rozhovoru, centrovaného biograficky a profesne, takmer
sucast'ou spolocenskej kompletnosti zainteresovanych aktérov.

Spomenuta asociacia vedie vSak eSte dalej, k d’alsSim analégiam. Navravacky
D. Tatarku maji podobu zredigovanych prepisanych magnetofonovych zdznamov au-
tentickych rozhovorov, podobu literarizovani (editori M. M. Simecka a J. Langos), tak
vysli v samizdate, exile knizne a doma ¢asopisecky, ako aj po rokoch ich iniciatorkou
E. Stolbovou polemicky voéi tomu predlozent podobu prepisaného podkladového zvu-
kového materidlu aj s jej explicitnou slovne-motivacnou ucastou: Navravacky s D. Ta-
tarkom (2000). Citatel-pamitnik spomienkové podujatie A. Matusku eviduje tiez vo
viacerych verziach. Su to rozhovory zo Slovenskych pohladov z roku 1971, d’alej kniha
Osobne a neosobne z roku 1983 (editor S. Matuska) a napokon verzia v aktudlnej edi-
cii. K rozhovorom v Slovenskych pohladoch sa pochopitelne vracia editor zvizku
Osobne a neosobne z roku 1983. Vynechanie otdzok zdovodiiuje nezaviSenym zame-
rom A. Matusku prepracovat’ pévodné rozhovory na knihu spomienok; z mimovaného
dialégu sa tak stdva asociativne kontinuitny text, vzdy rozvijajuci ¢i obkruzujuci pocet-
nymi medzititulkami uvedené ¢i naznacené Ciastkové témy. K svojmu podielu na roz-
hovoroch s A. Matuskom sa vehementne prihlésil J. Vanovi¢ vo zvizku Chvdla a skep-
sa s podtitulom ,.kniha o Matuskovi“ z roku 2007.? J. Vanovi¢ tu ako podstatnu ¢ast’
svojho zvizku reprodukuje ,,utrzky z rozhovorov* z Romboidu (1970, ¢. 1), venované-
ho Sestdesiatinam A. Matusku, i prvych Sest’ rozhovorov zo Slovenskych pohladov.
V druhej polovici rozhovorov za paravanom redakcie vlastnymi otdzkami dialogicky
charakter nad’alej mimoval samotny A. Matuska, asponl podl'a tvrdenia J. Vanovica,
piSuceho ,,cum ira et studio®. A tak v aktudlnej edicii zrkadlovo S. Matuska ponechava
rozhovory ¢. 7 — 12 v pévodnej podobe, bez vynechavania otdzok, ba tak trochu zrkad-
lovo tvrdi, ze v prvej polovici vynechanim otazok ,,vdaka tomu Matuskov text okamzi-
te ziskal vicsiu sviezost' a bezprostrednost. Zarover sa posilnil jeho spomienkovy cha-
rakter* (s. 259), zatial’ ¢o zainteresovanému J. Vanovicovi sa v jeho zvéizku z roku 2007
vec javila tak, ze ,,nahrddzanim povodnych otazok dodatocnymi medzititulkami a vy-
pustanim textovych casti, v prvych Siestich rozhovoroch, svedciacich o pévodnom dia-
16gu, text knihy stratil rozhovorovu, bezprostrednui sviezost' a medzi otazkami a odpove-
dami isté ocakavanie, ba napdtie” (s. 203 — 204). Ako vidiet, pomimo akejkol'vek
irénie voci zainteresovanym je tu ¢o odkazat' do potencidlnej pozornosti ako jednu

2KedZe je to zaleZitost’ neradostna, nemila zo sedemdesiatych a osemdesiatych rokov (3ifrovanie mena,
anonymizacia, resp. jeho cenzlrne vytesiiovanie), azda najlepsie bude dat’ tu slovo zrejme J. Vanovi¢om
iniciovanému vecnému svedectvu & dobrozdaniu S. Strazaya ako vtedajicho redaktora Slovenskych
pohladov: ,,V Slovenskych pohl'adoch roku 1971 v &islach 1 — 12 vychadzali Rozhovory s Alexandrom
Matuskom, ktorych iniciatorom, autorom celej koncepcie otazok v ¢islach 1 — 6 bol Julius Vanovic (...)
Pretoze sa rozhovory uz v ¢ase svojho vzniku stretli s mimoriadnym ohlasom ¢itatelov a okrem nich
jestvuju este d’alSie materialy (Romboid, 1970, ¢. 1, ako aj doteraz neuverejnené Vanovicove nahravky
na magnetofonovych paskach), s rozsiahlejsim syntetickym portrétom Alexandra Matusku by vytvorili
novy, zaujimavy, komplexnejsi a vlastne prvy uceleny subor o tomto vyznamnom predstavitel'ovi slo-
venskej kultary“ (VANOVIC, Julius: Chvdla a skepsa. Ivanka pri Dunaji : Knizn edicia ¢asopisu Frag-
ment, 2007, s. 206).
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z mnohych tém adeptom ¢i skor adeptkam textologickych slovakistickych stadii, resp.
ich skolitel'om ¢i skor skolitel’kam.?

V uvode k aktualnej edicii Osobne a neosobne V. Petrik ako dobovo ustretovy ra-
mec spomienkového podujatia A. Matusku pripomina, ako ¢as od polovice Sest'desiatych
rokov po zaciatok sedemdesiatych bol spontanne priaznivy pre pestovanie spomienkové-
ho Zzanru. V samotnych Slovenskych pohladoch vtedy vychadzali na pokra¢ovanie spo-
mienky J. Smreka, T. J. Gaspara, M. Urbana, A. Plavku... V roku 1971, v ¢ase publikova-
nia rozhovorov s A. Matuskom zaroven v celom ro¢niku boli pritomné ako cyklus ¢i
rubrika Miscellanea J. Cajaka ml. a texty nadpisané Pavel Bunéik rozprava — jedno
1 druhé s vyraznou spomienkovou dimenziou. — V stvislosti s rozhovormi s A. Matuskom
azda treba pripomentt, ze zaner casopiseckého rozhovoru odkazuje este retrospektivne
na diskusnu, dialogicku atmosféru podstatne;j Casti Sest'desiatych rokov. Kniha J. Vanovi-
¢a Antidialogy z roku 1968 ako kniha rozhovorov so slovenskymi spisovatel'mi, publiko-
vanych v Slovenskych pohladoch, zostava podnes reprezentativnou, profilovou knihou
desat’rocia i svojho autora. V ¢eskoslovenskom kontexte tu bol zrejme inicidtorom zanru
A. J. Liehm nevelkym zvizkom Rozhovor z roku 1965 — dial6gy s predstaviteI'mi stredo-
eurdpskej a zdpadoeuropskej kulturnej 'avice (od G. Lukacsa cez S. de Beauvoir a J.-P.
rozhovorov s ¢eskymi a slovenskymi spisovateI'mi Generace, v roku 1969 edi¢ne zmare-
na, vychadzala hned’ v zahrani¢nych prekladoch, doma v roku 1990. J.-P. Sartre v roz-
siahlej ivodne;j eseji k franctizskemu vydaniu (je k dispozicii v Ceskej edicii z roku 1990)
priznacne hovoril o nej ako o ,,spolo¢nej rozprave o dvadsiatich piatich rokoch ¢eskoslo-
venskej historie®, ba pre zna¢nu Cast’ desatrocia Sestdesiatych rokov, jeho literarne, ese-
jistické, filozofické ambicie, mozno aktualizovat’ davny komenidnsky titul — ,,v§eobecna
rozprava o naprave veci l'udskych®.

Spét’ k A. Matuskovi! Cez stranky Osobne a neosobne ako palimpsest mi presvita
davne juvenilné ¢i infantilné zaujatie, resp. spomienka nan. Pretrvava v suvislosti s poé-
ziou spomienka na Matuskovo umenie lyrického citdtu — z K. Tomana, J. Horu, F. Halasa,
K. Biebla, S. Jesenina (v preklade B. Mathesia). (V eseji Stretnutia z roku 1966, knizne
v Clovek v slove z roku 1967, umenie citatu — popri G. Apollinairovi v preklade S. Zary-
ho, domacom J. Kral'ovi ¢i L. Novomeskom, to bola inicia¢na sugescia zo Slova ¢isté¢ho
S. Kréméryho, nebledniica ani po desatroéiach.) Bola to evokacia pre A. Matusku uréu-
jucich zjavov prazskej filozofickej fakulty a vébec sudobého ¢eského pisania o literatare
— s knihami F. X. Saldu a J. Mukafovského by sa ¢lovek ¢itatel'sky neminul ani na brati-
slavskej filozofickej fakulte polovice sedemdesiatych rokov, ale za upozornenia napr. na
V. Jirata pri Citani jeho zvézku eseji Uprostred stoleti z roku 1948 bol ¢lovek vdacny
A. Matuskovi. Dnes by to bolo MatuSkovo videnie sudobej poézie na prelome Sest’'desia-
tych a sedemdesiatych rokov ¢i modernej poézie vobec: ,,4j ,lepSia’ poézia este neddavno

3 Aspon dve editorsko-korektorské drobnosti ako seba-potvrdenie, Ze ¢lovek Eita ako-tak pozorne! Na s.
76 je pasaz, kde A. Matuska spomina na svoje gymnazialne profesorovanie a v predchadzajucich verzi-
ach textu pouzil na charakteristiku nazov prozy J. Bodenka Kriz profesora Hunku, tu sa z neho stal
,Huska“ a do menného registra vsttpil ako — Huska, Anton. — Medailony z roku 1960 nevysli vo vyda-
vatel'stve Slovensky spisovatel’, ale v SVKL.
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— odhliadnuc od mala vynimiek — vazila svoje slovo tak trochu z hotového, zatial co teraz
aj ta najlepsia a prave ona z nevidena a nevyslovena; kedysi aj dobrd basen prichodila
so zasobou istot alebo aspon nadeje; teraz prave basern na urovni sa nori do tiesne tiesni,
je bezmocna v bezpomocnom svete, rozmnozuje este jeho bezmoc (¢im nehovorim, Ze som
— v poézii — za pomoc rychlu, pohotovii a promptnii) — daleko sme od Baudelaira, podla
ktorého Iyricky bdsnik vymaha ndvrat strateného raja; ten dnesny nds vedie rovno do
pekla (ale ta sa dostaneme aj sami), alebo nas z neho aspon nevyvadza” (s. 109). Na po-
zadi tejto tak trochu patinovanej modernity azda iného A. Matusku, nez akého zvykli
pripominat’ a prekryvat’ esejisticki ,,imitatori hlasov*, evokuje formuldcia-spomienka
niekdajsieho Studenta banskobystrického klasického gymnazia A. Sladkovica: ... hoci
sme dlho citali Vergilia — Aeneidu — nikdy som si k Vergiliovi nenasiel vztah, mozno teraz,
cez Brocha (Smrt Vergiliova)* (s. 36) a potom v suvislosti s ,,esejizovanim* romanu:
»V (-..) Smrti Vergiliovej sa vSak dejovo nehybe uz nic, vsetko pokryva pokojna (relativne)
esejisticka hladina vnutornych dejov v umierajucom basnikovi* (s. 113). Alebo to moze
byt uznanlivd zmienka pri zanri eseje a jej paradoxoch o W. Benjaminovi a jeho eseji
Rozpravac, inSpirovanej N. Leskovom. Ba clovek sa tu dostane aj k malému recenzent-
skému zadost'u¢ineniu:* pri Stylistickej kritike, praktizovanej v tridsiatych rokoch A. Ma-
tuSkom a J. Felixom, z nemeckej romanistiky sa asociativne vynoril L. Spitzer (aj vd’aka
krasnej ceskej edicii J. Pelana a J. Stromsika — Spitzer, L.: Stylistické studie z romanskych
literatur. Praha : Tridda, 2010) a k tomu teraz patri nepovSimnuta ¢i zabudnutéd formulacia
A. Matusku o tridsiatych rokoch: ,,Keby som ho bol vtedy poznal (v skutocnosti som sa
s nim zozndamil ovela neskorsie), bol by byval mojim clovekom Leo Spitzer, ktorého ,Spra-
chwissenschaft’ zalezala v skumani , Wortkunst’ v kluci, Ze vsetko jazykovo priznacné po-
ukazuje na vnutorny svet, na dusu slovesného umelca...” (s. 46). — Aj v désledku ¢lenenia
na prvu Cast’ akoby kontinuitne spomienkovu a druhu Cast’ dialogicku, Citatel’ si akosi
uvedomuje, Ze od polovice Styridsiatych rokov sa straca latentna epicka osnova, nastupu-
je reflexia, bilancia, zjavna alebo skrytd polemika ¢i apologetika.’

Poznamky a doplnky nie su len materidlom na semindr z textoldgie typu ,,v tvori-
vom laboratoriu spisovatela ¢i ,,texty A. Matusku v stave zrodu a v pohybe®, ale vSelic¢o
si tu mozno s chut'ou, zdujmom ¢i dojatim podciarknut’. Zrejme dobové ¢isté dada z pat-
desiatych rokov by mohla znamenat’ veta-zaznam: ,,Pujmanovdi pocula v Cine Bagara
recitovat™ (s. 256). Nieco pre editora poézie J. Kostru do sprievodnych materidlov —
k Matuskovym formuldciam o ,,do pianissim stiSenej, casto uskocnej melodike®, o ,,poé-
zii krasnej, obsaznej prostoty* atd. (Naleziska, Slovenské pohlady, 1970, ¢. 12 ku Ko-
strovmu jubileu — ,,Nasa zndmost' trva od mladi, a teda uz chvilu; po prvy raz som ho
videl pred Styridsiatimi rokmi* — s. 100) moze si priradit’ azda ¢asovo ani nie vzdialent
formulaciu: ,,J.K.: Nezny lyrik, ktory dokdzatelne nikomu vedome neublizil. A jednako
odron, pretoze nikdy nikomu nepodal pomocnu ruku® (s. 210). Ale k slovu sa dostava aj
kritikova i esejistova Zita lyrika z vlastnych fondov a pohnuti: ,,Co vés dojimalo? — Sizy
starych zien, bezhlavy, do seba ponoreny, bezmocny a predsa akoby siuthlasny plac, suhlas

4 Porov. recenznt Givahu nad triptychom Dielo I, 11, I — Slovenska literatiira, ro¢. 61,2014, ¢. 1,s. 77 — 83.
>V Poznamkach a doplnkoch, ¢o tvoria v aktualnej edicii asi tretinu zvizku, o tom sved¢i nenaplnend os-
nova:Po profestire
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vyjadrujuci s tym, Ze je to uz tak, ako to je a nie inac* (s. 219). Poryvy k nekanonickému
predvedeniu ¢i aspoil zaznamenaniu slovenského sveta — F. Juriga a J. Maliarik: ,,On bol
gargantuovskou odpovedou uslintanému Maliarikovi...(...) O Jurigovi — ktory bol pol
Bloya — plati len, Ze je rabelaisovsky (bez dielal)* (s. 241). Po vypocte Matuskovych
davnych, apokryfnych ¢i nekanonickych ,,zndmych* (vzhl'adom na vtedajsi oficidlny ka-
non slovenskej kultary) ,,Launer, Zaborsky, Lajciak, Hrobon, Kral, Maliarik, S'tefanovic“,
Smetana — kazdy na svoj sposob...* konstatovanie-povzdych: ,,vela cudakov na taky maly
narod* (s. 242 —243).

K. Toman, ktorého poéziu A. Matuska citovaval a esejisticky ju evokoval vo viace-
rych medaildonoch, na jesen 1945 kratku poznamku k suboru svojich zbierok Basné uzav-
rel slovami: ,,Sbohem, ¢tenafi.“ V roku 1946 zomrel. A. Matuska v prvej polovici sedem-
desiatych rokov pri hl'adani kniznej podoby svojich dovtedy publikovanych, redigovanych,
dopliianych textov nemal dovod este mysliet' na rozlacku. Kriticky i ,,ludsky, privelmi
T'udsky* sa meral domécou tradiciou zanru od J. Kollara po sucasnikov, v tejto oblasti
uspesnych, ako J. Smrek ¢i A. Plavka (s. 173). A predsa: nielen v nedopisanych, nescele-
nych, fragmentarnych spomienkach, ale v kazdom literdrnom texte mdze byt nieco z lis-
tu na rozlicku, posledného listu, odkazu, testamentu, epitafu... Citanie je potom trtchle-
nim/smutenim za tym, ¢o bolo, ¢o mohlo byt ¢o sa neudialo. — A. Matuska dnes (t. j.
v poslednych desatrociach)? U R. Chmela to byvalo zasadzovanie A. Matusku do non-
-konformnej linie slovenského myslenia a pisania, ktori on sam opakovane evokoval
a rad sa v nej videl, d’alej situovanie do kanonu slovenskej literarnej eseje a literarnohis-
toriografické situovanie do akoby uz sedimentovanych premien slovenskej medzivojno-
vej kritiky v generacno-dobovej zostave M. Pistut, M. Chorvéth, J. Felix. NezaviSeno-
-sklamano-odmietnuté ,,eckermannovstvo* J. Vanovica vedie ku konfrontacii jeho
niekdajsieho ,hrdinu“ s F. X. Saldom a V. Cernym — s vysledkom vopred zrejmym, jas-
nym. U J. Pasteku v stvislosti s monografickou pracou o J. Felixovi je skor pozadim pre
Pastekom vyzdvihovant Felixovu integritu a mnohostrannt vykonnost’. U V. Petrika je to

Toto obdobie sa zacalo Povstanim
Vysetrovanie, udanie...

Urady, redakcie, vydavatel'stva

* % %

Bratislava po oslobodeni

Smrek — Chrobak, Kostra

Zvidz — cestovanie do Prahy

Aktiv

Akadémia

(predtym rozlicné zamestnania):

Narodna obroda, Pravda, $kolstvo
Poverenictvo informacii

Horkyze moje Gradovanie

Klub

Alkohol

Futbal

., Vel’ké* postavy: Ondrejov, Viliam Chmel
Pominula sa kultira Szinhazi élet a val¢ikov z modrého Dunaja
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rokmi nemenny respekt voci celkovému zjavu a gestu A. MatuSku a zaroven evidovanie
tohto gesta v konkrétnych podobach a premendch slovenskej literatury, resp. kultary 20.
storocia.

V roku 2015 pri 100. vyro¢i OPOJAZu 1. Kalinin, uvadzajic tému — V. Sklovskij:
figiry a zanre teoretickej obrazotvornosti, pripomina zjav F. Nietzscheho ako kIicovy
pre novy typ pisania, spravania, intelektualneho osudu, a d’alej to rozvadza: ,,20. storocie
urobilo toto ,prekrizenie’ pisania a biografie, vediice k diskurzivnej hybnosti pisania
a k existencidlnej labilite biografie, jednou z charakteristickych ¢ft doby, Specifickym
spdsobom reakcie na epochu. Vnitri tejto historie V. Sklovskij nadobtida nové susedstvo,
ocitajuc sa v jednom rade ani nie tak s J. Tynanovom a B. Ejchenbaumom, ako skor
s W. Benjaminom a B. Brechtom, G. Bataillom a R. Cailloisom, S. Tretjakovom a S. Ej-
zen§tejnom.“® Bude dévod a prileZitost’ invenéne a inspirativne hl'adat’ v textoch A. Ma-
tusSku ,,prekrizenia® pisania a biografie ako Specifického spdsobu reakcie na epochu
a nové metonymické simedznosti-susedstva ich &itania? Co tu predstavuju Zivotopisné,
spomienkové, tvahové a bilancné texty — Osobne a neosobne?

Fedor Matejov

Fedor Matejov, CSc.
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